Zeitschrift: La musique en Suisse : organe de la Suisse francgaise

Band: 1 (1901-1902)

Heft: 12

Artikel: Franz Liszt [suite]

Autor: Godet, Robert

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1029843

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1029843
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

ORGANE
de la SUTSSE FRANGAISE

:La Musique;
en Suisse

ABONNEMENT D’UN AN SUISSE 6 FRANCS, ETRANGER 7 FRANCS

Paraissant
le 1% e le 15 de chaque Mois

Rédacteur en Chef:

E. JAQUES-DALCROZE
Cité 20 - Genéve

Editeurs-Administrateurs :
DELACHAUX & NIESTLE, a Neuchatel
‘W. SANDOZ, éditeur de musique, a2 Neuchatel

FRANZ LISZT

(suite)

Si Liszt a souttert, il n'en a rien laissé
voir. Depuis les représentations du
Tannhduser et de Lohengrin en 1849
et 1850 jusqu’a la constitution de cette
Olympie germanique qui s'appelle Bay-
reuth, il n’a cessé d’apporter & son ami

le concours le plus dévoué, le plus actif

t le plus intelligent. Les ouvrages litté-
raires sur l'ccuvre de Wagner sont en-
core aujourd’hui, de 'avis de M. Cham-
berlain, « I'introduction la plus magistrale
qui se puisse lire a la poésie et a la mu-
sique wagnériennes» et Liszt est I'hom-
me qui lui a fait éprouver sans cesse, &
travers toutes les vicissitudes «la vo-
lupté — c’est Wagner qui parle — de se
sentir entiérement, absolument com-

pris.» Il a fait plus que de le compren-'

dre. « Tout ce qui, 2 raison des défec-
tuosités de la nature ou de 1'éducation,
me manque, comme musicien, un seul
homme peut me le remplacer, par com-
munication, et c’est toi» — lui écrit
Wagner en 1850. Et ailleurs: «Je te dé-
clare le créateur de ma position. Quand
je compose ou que jinstrumente, je
pense toujours a toi seul, je me de-
mande comment ceci ou cela te plaira.
Si tu savais combien tu m’as aidé dans
mes derniers travaux! Tes trois dernie-

res partitions scront le stimulant qui me
refera musicien pour commencer mon
second acte (il s'agit de Stegfried). »
M. Louis, dans l'excellent ouvrage
que j'ai nommé, fait cette observation:
Avant de connaitre Liszt, Wagner avait
composé Rienszi, le Vaisseau-fantome,
Tannhduser, Lohengrin ; est-ce que les
premiéres mesures du prélude de Tr7s-
tan ne nous ouvrent pas un monde nou-
veau ?» Et sinous nous reportons al'ceu-
vre de Liszt et que nous y retrouvions
épars les éléments de «ce monde nou-
veau,» nous  refuserons-nous a 1'évi-
dence? J'ai noté plus haut, au courant
de la plume, des analogies frappantes,
M. Géllerich, qui a achevé dans la petite
¢dition Reclam la biographie de son
mafitre, commencée par Ludwig Nohl, a
pris la peine de dresser un état des mo-
tifs qui avaient passé de l'ceuvre de
Liszt dans celle de Wagner; pour ne re-
tenir que les exemples décisifs, voyez
dans la Walkyrie et dans Tvistan la
reproduction textuelle de deux thémes
caractéristiques de la Fausi-Sympho-
nie,comparez Orphde et Tristan, 'ldéal
et 'Or du Rhin, la Bataille des Huns
et la Chevauchée des Walkyries, etc.,
ete.. Alje-besoin de dire «gqu'ilin'est
pas question ici de porter contre Wag-
ner une accusation ridicule de pla-
giat? Autant vaudrait lui reprocher
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avoir recu des inspirations de Bach, de
Beethoven, et surtout de Weber et
méme de Nicolar! Non. Rien n’est plus
naturel, plus légitime que ce phénomene
par lequel la pensée d'un artiste le dé-
passe et produit encore son eftet dans
un autre : il ne s’agit pas la d'une imita-
tion consciente, mais d’une influence or-
ganique. Plat & Dieu que I'épidémie du
beau se propageat! Quand Wagner
constatait un cas de cette nature, il n'en
avait point de honte: « Tiens, disait-il a
Liszt, pendant une répétition de Parsi-
Jfal, voila une idée de toi! » (il faisait al-
lusion, je crcis, au motif du début, qui
reproduit presque note pour note un pas-
sage de I'Introduction aux Clockes de la
cathédrale de Sirasbourg, cantate
composée longtemps auparavant par
son ami, sur le potme de Longfellow.)

« Au moins cette fois l'entendra-t-on,»
répondit Liszt, en souriant!

Et ils avaient raison tous les deux.
Seulement il était plus facile d'avoir rai-
son comme Wagner que comme Liszt.
Et e phénomene “mystSrieux domt e
viens .de parler ne prouve-t-il pas du
moins la vivante vertu, la force inspira-
trice &'une idee musieale ?

11

J'ai hate de dire quelque chose de
cette idée musicale, produit immédédiat
du - génie propre de Liszt. Ou 'plutot,

car on n'explique pas la musique
aveec ides  mots, d’en déterminer
les caracteres extérieurs et d'en mar-
quer la signification. Aussi n'insisterai-je
pas sur son activité incommensurable-
ment féconde comme chef d'orchestre
ct comme professeur. Il suffira de rap-
peler linfluenice qu'il ‘exerca sur des
compositeurs comme Cornélius, Ritter,
Drisecke, et sur les meilleurs pianistes
de notre ¢époque; de mentionner que,
dans l'intervalle des années 1849 a 1857,
on lui dut d’avoir porté a la scéne de
Weimar, outre les ouvrages de Wagner,
le Roi Alfred, de Raft, le Manfred et
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la Genevieve, de Schumann, I’Alfons et
Estrella, de Schubert, le Barbier de
Bagdad, de Cornélius : c’est dire qu’au
moment de la grande levée de boucliers
des « Schumanniens, » entrainés par
Hiller et Joachim, et des intrigues de
'intendant Dingelstedt, qu'il dédaigna de
réduire au silence, Liszt n’avait rien né-
gligé pour faire éclore tous les germes
de vitalité que présentait 'Allemagne
musicale. De tous ceux qu'il. avait con-
duits au combat, un seul était vaincu,
leur chef. Et il ne fallut rien moins que sa
mort pour que le torrent des haines
provoquées par Wagner, détournées sur
Liszt, arrétat son cours.

Actuellement on peut dire qu'en Alle-
magne la cause est entendue. M. Lee-
man confesse, — et il en est scandalisé,
— que Liszt y a pris rang a coté de
Wagner : jajouterai que l'on s’accorde a
reconnaitre en lui le successeur de Bee-
thoven et j'essayerai de montrer pour-
quoi. En France, ou les Concerios et
Mephisto- Walzer sont au répertoire
des grands concerts, les efforts tentés
jadis par Saint-Saéns, depuis lors par
des virtuoses admirables comme Mme
Jaell et M. Risler, commencent a porter
leurs fruits. M. Chevillard fait procéder
a une exécution de la Faust-Sympho-
nte, celle du Dante. Et nous n’en reste-
rons pas 1a. Je serais heureux que ces
lignes contribuassent a propager en
Suisse ce mouvement. D’abord parce
que je tiens que Liszt est, dans la force
du terme, « un bon maitre, » et que la
plus grande partie de la musique con-
temporaine procede de son influence;
ensuite parce que, plus riches en or-
chestres  de: coneerts ‘qu’en  thédtres,
nous aurions tout profit & renouveler
nos programmes par lintroduction de
ses ceuvres symphoniques et lyriques;
enfin pour une raison technique.

Ouvrez une partition de date récente:
le 771l Eulenspiegel,de Richard Strauss,
exige des bois d'une véritable virtuosité,
exercés en de nombreuses répétitions,



et offre, pour les cors, par exemple, des
difficultés considérables ; sa Vie du
poete n'est pas possible sans un déploie.-
ment énorme d'instrumentistes (3 flates,
outre le picolo, 3 hautbois, plus le cor
anglais, 3 clarinettes, plus la clarinette
russe, 3 bassons et 1 contrebasson,8
COrs, h'.irompetles, etc. ..}, son. Zava-
thustra indique, par exemple dans la
valse, une division extréme des cordes,
qui ne produit son effet quavec un or-
chestre trés-nembreux; et ce caractere
est commun a beaucoup de pdmtlons

contemporaines (témoin encore, — je

cite au hasard de celles qui sont & ma

portée, — les délicats Nocturnes de De-
bussy, récemment acclamés chez Che-

Mahler, dans sa Svm-
se contente

villard); Gustave
phonie en ut mineur, ne
pas & moins de 4 flttes,
le cor anglais, 6 clarinettes et une vérita-
ble armée de cuivre; Schillings, tout le
long de son Pfeiferiag (dont il existe
des sélections pour concerts) emploie la
violotta, en sus du quintette des cordes,
etesete. Bh.bien, je ne eonnais pas de
partition de Liszt qm ne soit interpréta-
ble par un orchestre de composition
classique en état de jouer proprement
les Préludes du Tannhdiuser ou de Lo-
hengrin. Cest une considération qui
peut intéresser nos maitres de chapelle

Et maintenant, qu’est-ce que le com-
positeur Liszt ? Wagner s’accorde avec
Berlioz pour dire que, lorsqu'il jouait
Beethoven, il le révélait, et il exprime
l'idée que cette faculté créatrice de l'in-
terpréte ne saurait suffire a l'activité de
son génie : il faut que celui-ci se réalise
ailleurs que dans la « reproduction, » il
taut qu’il produise au dehors sa person-
nalité¢ et que l'interpreéte devienne com-
positeur. C’est 12 une nécessité organi-
que et non pas un parti-pris artificiel.
Liszt n'a pas wvoulu créer de la musi-
que, il n'a pas pu ne pas le faire. Je n'o-
serais en dire autant de beaucoup de
ceux qui ont aftecté de le prendre pour
un « poseur. »

4 hautbois, plus .

Jer) de

LA MUSIQUE EN SUISSE 137

Aussi est-ce un caractere immédiate-
ment apparent de cette musique néces-
saire et en quelque sorte — pour son
auteur, irrésistible, que sa merveil-
leuse spontandité, sa candeur native.
« Redondant et sophistiqué, » écrivait
M. Leeman, en sortant de la Svmphonie
de Dante. Je dirais juste le contraire et

je voudrais que les lecteurs, connaissant

nos opinions opposées, se formassent
librement la leur. Pour moi, il n'existe
rien, dans toute la musique, de plus in-
génu et de plus inspiré, de plus mélo-
dieux, sil'on veut, dans le sens italien
du mot, et de plus intime a la maniére
allemande, que 1'épisode de Francesca
de Rimini, dans la premiére partie (I' £7-
cette Symphonie du Dante qui
inspira & Wagner, — peu flatteur, de sa
nature, — ce cri d'enthousiasme : « Tu
es le plus grand de tous les musiciens! »

(A suivre.) ROBERT (GODET
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iTor rentré de Suede et tandis que je
} reprenais au Conservatoire la direction
de ma classe, je commencai avec
\ Reymond, Pahnke et Ad. Rehberg
une magnifique série de séances de quatuor en
Suisse, puis, pendant une semaine, en Allema-
gne. Nous couronnions ainsi dignement notre
premiére année d’existence comme quatuor or-
ganisé.

Quand je pense que durant cette année de
travail et de préparation, nous n’avons pas donné
moins de trente concerts et que nous avons eu 2
Paris et a Berlin une presse qui souvent nous
comparait aux meilleurs quatuors existants, je
pense, dis-je, que nous pouvons étre fiers et en-
visager P’avenir avec confiance. Le succes incon-
testable de notre entreprise a été interprété par
chacun de nous comme un précieux encourage-
ment, car nous connaissons nos défauts et pour
les amis comme toi qui nous entendent souvent,
vous avez vu et entendu que nous sommes loin
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